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IL PO MARITTIMO VERSO 2014 / LE PO MARITIME EN ROUTE VERS 2014

09.00- 11.30 Coffee bar

Registrazione partecipanti
Enregistrement des participants

Apertura dei lavori e saluti istituzionali
Ouverture des travaux et discours de bienvenue
Autorita locali — Autorités locales

L’attualita del PO Italia-Francia Marittimo

L’actualité du PO ltalie-France Maritime

Regione Toscana — Assessore alle attivita produttive, lavoro e formazione
Gianfranco Simoncini

Autorita di Gestione Unica — Autorité Unique de Gestion

Politica di coesione 2014-2020 e impatto sulla CTE

Politique de cohésion 2014-2020 et impact sur la CTE

Con la partecipazione di lvanka Lakova — DG Regio, Commissione Europea
Avec la participation de lvanka Lakova — DG Regio, Commission Européenne

Tavola rotonda “Quale futuro per il Programma Marittimo?”

Table ronde “Quel futur pour le Programme Maritime?”

Rappresentanti delle Regioni, degli Stati Membri, della Commissione Europea
Modera Andrea Stocchiero — Cespi (CentroStudidiPoliticalnternazionale)
Représentants des régions, des Etats Membres, de la Commission Européenne
Modérateur Andrea Stocchiero — Cespi (CentroStudidiPoliticalnternazionale)

13.00 Buffet lunch

Ateliers tematici- Ateliers thématiques

In collaborazione con Meridiani — Relazioni Internazionali (mRI)

En collaboration avec Meridiani — Relazioni Internazionali (mRI)

Atelier 1

Protezione / Promozione del patrimonio culturale dello spazio transfrontaliero
Protection / Promotion du patrimoine culturel de I'espace transfrontalier
Atelier 2

Spazio transfrontaliero e ambiente sostenibile

Environnement durable et espace transfrontalier

Atelier 3

Accessibilita, mobilita e inclusione nello spazio transfrontaliero
Accessibilité, mobilité et inclusion au sein de I'espace transfrontalier

Restituzione e approfondimento sulle tematiche degli atelier: quali temi per il
futuro?

Restitution et approfondissement sur les thémes des ateliers : quels themes pour
le futur ?

Conclusioni / Conclusion
Autorita di Gestione Unica — Autorité Unique de Gestion

17.30 Aperitivo/ Apéritif
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